
REGOLAMENTO (CE) N. 382/2001 DEL CONSIGLIO
del 26 febbraio 2001

relativo all'attuazione di progetti destinati a promuovere la cooperazione e le relazioni commerciali
tra l'Unione europea e i paesi industrializzati dell'America settentrionale, dell'Estremo oriente e

dell'Australasia e che abroga il regolamento (CE) n. 1035/1999

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea, in partico-
lare l'articolo 133 e l'articolo 308,

vista la proposta della Commissione,

visto il parere del Parlamento europeo (1),

considerando quanto segue:

(1) È opportuno continuare la promozione della coopera-
zione e delle relazioni commerciali con i paesi industria-
lizzati quando è nell'interesse reciproco della Comunità e
dei paesi partner in questione.

(2) Il Parlamento europeo ha adottato una serie di risolu-
zioni relative alle relazioni tra l'Unione europea e gli
Stati Uniti d'America nel 1994, nel 1998 e nel 1999.
L'Unione europea e gli Stati Uniti d'America hanno
convenuto di rafforzare le relazioni reciproche nella
Dichiarazione transatlantica del 1990, nella nuova
Agenda transatlantica del 1995, nel Partenariato econo-
mico transatlantico del 1998 e nella Dichiarazione di
Bonn del 1999. La politica commerciale comune
dovrebbe essere integrata da una ulteriore diffusione di
conoscenze generali attraverso un dialogo più intenso
tra i partecipanti alle relazioni tra l'Unione europea e gli
USA.

(3) Nel 1996 il Parlamento europeo e il Comitato econo-
mico e sociale hanno adottato, rispettivamente, una riso-
luzione ed un parere sulle relazioni tra l'Unione europea
e il Canada, in cui si auspica lo sviluppo di più strette
relazioni con il Canada. Tra la Comunità europea e il
Canada è stato siglato nel 1976, un accordo quadro per
la cooperazione commerciale ed economica (2), è stata
firmata la Dichiarazione sulle relazioni tra la CEE e il
Canada nel 1990 e nel piano di azione congiunta e nella
dichiarazione politica congiunta del 1996 è stato deciso
il rafforzamento delle relazioni reciproche. Le relazioni
tra l'Unione europea e il Canada si sono diversificate e il
Canada è un partner principale nel campo del
commercio multilaterale e nelle questioni relative alle
sfide globali e alla politica estera e di sicurezza comune.
È pertanto necessario rafforzare ulteriormente tali rela-
zioni attraverso un intenso processo di consultazione e
cooperazione su un crescente numero di questioni.

(4) Il presente regolamento completa e lascia impregiudicate
le attività contemplate da strumenti specifici quali gli
accordi tra la Comunità e gli Stati Uniti d'America o tra
la Comunità e il Canada che istituiscono programmi di
cooperazione nei settori dell'istruzione superiore e della
formazione.

(5) Nella dichiarazione congiunta del 1991 l'Unione
europea e il Giappone hanno deciso di intensificare il
dialogo reciproco e rafforzare la cooperazione e il parte-
nariato. Il Parlamento europeo ha adottato una risolu-
zione su una comunicazione della Commissione al
Consiglio dal tema: «Europa e Giappone: passi futuri» (3).
Le conclusioni del Consiglio sulla comunicazione della
Commissione riguardo al Giappone riconoscono i parti-
colari problemi specifici dell'accesso al mercato in Giap-
pone. Il Consiglio considera prioritario il miglioramento
dell'accesso al mercato giapponese ed in tale prospettiva
il Consiglio ha adottato il regolamento (CE) n. 1035/
1999, dell'11 maggio 1999, relativo all'attuazione da
parte della Commissione di un programma di misure e
azioni specifiche destinate a migliorare l'accesso dei
progetti europei e dei servizi transfrontalieri dell'Unione
europea in Giappone (4). Il suddetto regolamento scadrà
il 31 dicembre 2001. Inoltre i risultati della verifica del
programma della Commissione sopra descritto hanno
dimostrato l'utilità e l'efficacia del programma. Si ritiene
pertanto necessario continuare a attuare i programmi
della Commissione descritti nel suddetto regolamento. Il
presente regolamento non pregiudica la decisione 92/
278/CEE del Consiglio, del 18 maggio 1992, relativa al
consolidamento del centro euro-giapponese per la
cooperazione industriale (5), che rimane valida. Il regola-
mento (CE) n. 1035/1999 dovrebbe essere abrogato e
sostituito dal presente regolamento.

(6) La cooperazione bilaterale con la Repubblica di Corea in
campo economico e in altri settori dovrebbe essere
promossa in conformità con i principi dell'accordo
quadro sul commercio e la cooperazione con la Corea,
con il parere del Parlamento europeo e le conclusioni del
Consiglio sulla penisola coreana. L'Unione europea
dovrebbe sostenere i principi di mercato in Corea e
favorire la rimozione delle barriere esistenti sul
commercio e gli investimenti.

(7) Nella dichiarazione congiunta del 1997 l'Unione
europea e l'Australia hanno concordato di rafforzare le
relazioni reciproche e di cooperare in numerosi settori
nei quali condividono interessi comuni. Per l'ulteriore
rafforzamento di queste relazioni è necessario un intenso
processo di consultazione e cooperazione su un numero
crescente di questioni di interesse bilaterale e internazio-
nale.

(8) Nella dichiarazione congiunta del 1999 l'Unione
europea e la Nuova Zelanda hanno stabilito di rafforzare
i rapporti e la cooperazione reciproci sulla base di un
comune interesse a mutuo beneficio delle proprie popo-
lazioni, e altresì ad attribuire alle relazioni reciproche
una prospettiva a lungo termine.

(1) Parere emesso il 31 gennaio 2001 (non ancora pubblicato nella
Gazzetta ufficiale).

(3) GU C 304 del 6.10.1997, pag. 119.
(4) GU L 127 del 21.5.1999, pag. 1.

(2) GU L 260 del 24.9.1976, pag. 2. (5) GU L 144 del 26.5.1992, pag. 19.
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